O

O IMNRIVRTI AN

DVF 4012-DR-04/20

VNAIEASO F_DELIVERY_VZ

warth Industrie Service GmbH & Co. KG + Drillberg » D-97980 Bad Mergenlhaim

Company

Magna PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4

70026 MODUGNO BA
ITALY
LLUSHME-+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: 20890

Coantita effertiva:
T po Imballaggio:
Quantita Imbaili:

Conformitd afle schede d'imbalio: Ed
Data controllo: Z,G[Qf[ Ol
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DELIVERY NOTE
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Delivery Number 85102353
Ship to Party 1452539
Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 17.09.2020
Print Date 17.09.2020
Shipping Type 50
Shipping Point Centrai store
Page 112

Your Sales Representative

David Kemmet

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 91-4679

E david. kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

E stephanie.koehler@wuerth-

o _ . R e T
Dear-Siror Madam: T s
-
P
Thank you for your o&dezﬂp&folloﬁvlﬁg articles are included in this delivery:
. 4 !
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc, No.; 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 16.09.2020
Vendor No, 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line item No. PU* CoD Quantity Internal Data
Ord. item Item Description Cust. Tariff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-M8X50-DRW
Lot 4305973645
Customer ltem Number 9008070710 =
No. of Packages 1
Total Weight 546.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WKL2

* PU = Pack unit

Wiirth Industrie Service GmbH & Co. KG - 57980 8ad Margentheim - T +49 {()7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuarth-industrie.com - www.wuerth-industrie,com
Address: Diillberg - 97980 Bad Mergentheim - Haadquarter In Bad Mergantheim - County court Ulm HRA GB0782

Unfimited pariner: Warlh Industrie Servica Verwaliungs-Gmbi, 74650 Kinzelsau, county court Slultgart HRB 580633

Managing Directors: Ralner Blrker, Ralf Gehringer, Martin Jaufi, Marcus Otto, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

1, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85102353 marked
in column CoQ with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

- 1S, NO, LI

«-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, Z4, CL, AL, KR, FO, JO, LB, PS, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ}, Cl, XK

| declare that: No curnulation applied

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting documents they require.
Bad Mergentheim, 21.09.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85102363
2/2

Do you have any questicns about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

———— s
————

We deliver in accordance with our known terms and conditions of'sale and deliery. ~ I
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2




Ordine di Trasporto / Transport Order H”’

— '--——

Seader / Mittents VAF-ID-No. /° paria [V Dale / Dala pummi ——
24-SEP-2020 /‘7?2'7679’7'
DHL FREIGHT-WURTH INDUSTRIE

| I
I-20060 POZZUOLO MARTESANMA (MI)
- 127841300

0159330

Order Gode / Ordine dif trasporto
MIL-DF-0015933

Callection address / Indirizzo del luogo di carico {dl sitiro}

Delivesy lerms / Terminal address /
Cundizioni di tresporto Indirizzo terminale
Drraednmm!a eXWorks . !
tmiahm DHI: GLOBAL: FORWARDING (I
DC(ETN DUnclwrad
sdoganata 10N sdogalg! POZZUOPO MARTESANA (MILAN
O, Oanmo{VIA DELLE INDUSTRIE, 1
duty pald d id -
Conslgnee / Destinalarlo VAT--No. / N° partita VA Dﬁ’dﬁ pan) ﬁwa';'ﬁj_n I-20060 POZZUOLO YARTESA
MAGNA ITALIA Doltnlers rmpg.  [Tel:+39 02 95252-200
, il Fax:+39 02 95252 801
via dei ciclamini 4
I-70026 MODUGNOQ DDU
Addliurel banspon Insurence f | Terminal relecence f
Dyes 'Dm 0810090032629 Numera di dossler
Delivery address / Indlirizzo dl consegna dalla merce 8l no
Cumenty/  Vihe fof nsimence/| 1 Cuslomers relerents /
Valula Vilors da assicurere Riferimenti del cliente
NolBRT=-F{I=0000571
Terenal di anivo Contact tel.
Terminal de destination Numero telefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Packing  pesriplion of goods Customs’ it numba] Gross weight in kg Valye (wiih currency)
Marche e numer] Quantiy Imballaggle  Doserizione della meree Tirilfz doganale | Pesolordoin kg Vatore (con valutz)
Fa
?e( PAL: VARIC 13667.0
!
‘ A
!
' 1
Payablawsight in kg Total gross welght in kg
FREE DOM, DUTY UNPAID, TAX UNPAID Pest tassablle inkg Totale pesa fordo Inkg
Bim. X onx cmx tm= 2.623w 6.80 M|13,667.00 13667.0
t
Spegial consignments / Richiesta particolari
Special instructiens / lstruziont particolari Enclosures / Allggall
i
|
NES R n LI
KUCHENT-NAGBEL S.anle
Coflection al sender Celivery Lo consignes lummmn&%ﬁaﬁ«kh}&mu&ﬁa#}ﬁnmm@ I T % and Sigralue of sender
Ritiro dal mittenta Consegna al destinatarlo order @P00) upon dzlivery of the consigarfent, Damages not vis2la re & fima det mittents
nofified én wiiting fthe iz EURGCONNECT tersteing)

Dale/Data Date / Data

Time/ Qrario Time / Orarjo SET Z&!

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

1
'

¥ A |
Driver's signature / Flma cellzulista Consignee’s signature Tonsignee's nams [l se
Fera tfek destinalario Nome di chi firma In sta lell pd . -
Iy A Y
VI a3 siNpalia e qz,.amita
I
F
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EURQCONNECT consignments.
Tutte e spadizionl EUROCONNECT sono vincolate alle Condiziont Generali di trasporto EURQCONNECT

[ ‘ 1



